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SUGESTOES

A Comissao dos Assuntos Externos insta a Comissdo do Comércio Internacional, competente
quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes sugestoes na proposta de resolu¢ao que
aprovar:

1.

Recorda que o Parlamento deu a sua aprovacdo ao Acordo-Quadro Global de Parceria e
Cooperagdo UE-Vietname (APC), de 17 de dezembro de 2015, que define as futuras
relacdes e visa reforgar a cooperacdo em matéria de desafios globais e regionais;
observa com preocupagao que a situacao dos direitos humanos no pais tem vindo a
deteriorar-se desde a entrada em vigor do APC;

Lamenta que a Comissao nao tenha realizado qualquer avaliagdo de impacto sobre os
direitos humanos no quadro do Acordo de Comércio Livre UE-Vietname — pese embora
o pedido do Parlamento nesse sentido —, contrariamente a decisao de 2015 do Provedor
de Justica da UE, bem como aos compromissos assumidos no Plano de A¢ao da UE
para os Direitos Humanos e a Democracia; e insta a Comissao a proceder
imediatamente a essa avaliagdo; salienta que a Comissdo se comprometeu também a
realizar uma avaliagdo ex post de impacto econdmico, social € ambiental;

Sublinha a importancia estratégica do Vietname enquanto parceiro crucial da UE no
Sudeste Asiatico e entre os paises da ASEAN, especificamente, mas nao
exclusivamente, no que diz respeito as negociagdes sobre alteragdes climaticas, a boa
governagao, ao desenvolvimento sustentavel, ao progresso economico e social e a luta
contra o terrorismo; salienta a necessidade de o Vietname se tornar parceiro na
promocao dos direitos humanos e da reforma democratica; observa que o Vietname
preside 8 ASEAN em 2020; salienta a necessidade de a UE e o Vietname respeitarem e
aplicarem plenamente o Acordo de Paris;

Congratula-se com o Acordo entre a UE e o Governo do Vietname que estabelece um
quadro para a participagcdo do Vietname nas operacoes de gestdo de crises da UE,
assinado em 17 de outubro de 2019; sublinha que o Vietname se tornou o segundo pais
parceiro na Asia a assinar um acordo-quadro de participagdo com a UE; salienta que o
Acordo constitui um avango significativo nas relagdes entre a UE e o Vietname;

Reconhece os esforgos envidados pelo Vietname para empreender um programa de
reformas, nomeadamente em matéria de direitos ambientais e laborais, do capitulo do
Acordo de Comércio Livre (ACL) relativo ao desenvolvimento sustentavel; insta o
Governo vietnamita a tomar todas as medidas legislativas e ndo legislativas adequadas
para assegurar e aplicar efetivamente as mais elevadas normas que for possivel em
matéria de direitos humanos — incluindo, mas nao exclusivamente — normas ambientais
e laborais; regozija-se com a ratificagdo de seis das oito convencdes fundamentais da
OIT, nomeadamente a convengao n.° 29 sobre trabalho forgado, as convengdes n.’s 100
e 111 sobre ndo discriminagdo, as convengoes n.’s 138 e 182 sobre trabalho infantil e,
mais recentemente, a convengao n.° 98 sobre o direito de organizacdo e de negociagdo
coletiva; exorta o Governo vietnamita a ratificar rapidamente e aplicar integralmente as
convengodes pendentes; solicita um mecanismo efetivamente aplicavel relativo ao
capitulo sobre comércio e desenvolvimento sustentavel e um calendario claro, publico e
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vinculativo para a ratificagdo das convengdes n.° 87 da OIT sobre a liberdade sindical e
a protecdo do direito sindical e n.° 105 sobre a aboli¢ao do trabalho forgado;

6.  Continua preocupado com as violagdes dos direitos humanos no Vietname, incluindo a
condenacao, a intimidacao politica, a vigilancia intrusiva, o assédio, as agressdes, 0
rapto e os julgamentos injustos de ativistas politicos, jornalistas, bloguistas, dissidentes
e defensores dos direitos humanos, a restricdo da liberdade de imprensa, liberdade de
expressdo e de associacdo, bem como o recurso a pena de morte; insta o Vietname a
introduzir uma moratoria a pena de morte e a tomar medidas imediatas com vista a sua
abolicdo; lamenta profundamente que o nimero de prisioneiros politicos, jornalistas,
bloguistas e ativistas de direitos humanos, laborais, religiosos e ambientais detidos
tenha aumentado drasticamente nos ultimos anos; solicita que sejam libertadas todas as
pessoas detidas meramente por exercerem o seu direito a liberdade de expressao, e que
sejam retiradas todas as acusagdes de que sdo alvo;

7. Salienta que os direitos humanos constituem uma pedra angular do capitulo sobre
comércio e desenvolvimento sustentavel do ACL; manifesta preocupagdo com o facto
de o ACL se centrar apenas num leque limitado de direitos, principalmente as
convengdes fundamentais da OIT; solicita, por conseguinte, a inclusdo dos direitos
humanos de forma mais abrangente, acompanhando-os de um mecanismo de aplicacao
que garanta a sua aplicagdo efetiva; solicita uma avaliagdo periodica e independente do
impacto do acordo;

8.  Insta o Vietname a aplicar as recomendagdes formuladas no ambito do tltimo Exame
Periddico Universal; exorta as autoridades do Vietname a assegurarem a conformidade
da legisla¢do nacional com as normas e obrigagdes internacionais em matéria de direitos
humanos, incluindo o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos (PIDCP),
no qual o Vietname ¢ parte, nomeadamente através da revisdo do Codigo Penal, da lei
sobre ciberseguranca e da lei sobre a convicgao e a religido; insta o governo do
Vietname a assegurar a conformidade da legislagdo que regula as reunides e
manifestagdes publicas com os direitos de liberdade de reunido e de associagao;

9.  Sublinha que o artigo 13.° do ACL representa uma abordagem cooperativa baseada em
valores e interesses comuns, que tem em consideragdo as diferengas nos niveis de
desenvolvimento respetivos das Partes; congratula-se com a possibilidade de, em
primeiro lugar, resolver as questdes abrangidas pelo artigo 13.° relativo ao comércio e
ao desenvolvimento sustentavel através de intercAmbios no ambito do Comité de
Comércio e Desenvolvimento Sustentavel; lamenta que, caso as questdes ndo sejam
resolvidas, o segundo mecanismo, que permite a uma Parte solicitar a reunido de um
painel de peritos independentes, possa continuar a estar subordinado a vontade e aos
procedimentos proprios das Partes; exorta a UE e o Vietname a criarem um mecanismo
de monitorizagdo independente em matéria de direitos humanos e um mecanismo de
reclamacdo independente, que proporcionem aos cidaddos e as partes interessadas locais
afetadas uma via de recurso eficaz e um instrumento para dar resposta aos eventuais
efeitos negativos para os direitos humanos, designadamente através da aplicagdo do
mecanismo de resolugdo de litigios entre Estados ao capitulo sobre comércio e
desenvolvimento sustentavel;

10. Salienta que o ACL cria uma ligagao institucional e juridicamente vinculativa ao APC;
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11.

12.

13.

14.

15.

salienta que o artigo 1.° do APC contém uma clausula-tipo relativa aos direitos humanos
que pode desencadear a aplicacdo de medidas adequadas, incluindo, em ultima
instancia, a suspensdo imediata do APC, ou de partes dele; recorda que, no caso
1409/2014/MHZ sobre o ACL UE-Vietname, a Provedora de Justica Europeia concluiu
que o preambulo do ACL e de outros instrumentos tradicionais, como a clausula
«elemento essencial» do APC e o didlogo sobre os direitos humanos, eram insuficientes
para garantir o adequado respeito das obrigagdes da UE, especialmente quando a
legislacao do pais terceiro ndo estava em conformidade com as normas internacionais
em matéria de direitos humanos; solicita a criagdo de um mecanismo de
acompanhamento da aplicacdo da clusula relativa aos direitos humanos com base em
avaliagdes periddicas e de um procedimento que estabeleca consequéncias claras e
crediveis decorrentes da violagao do acordo;

Observa com preocupagdo que a sociedade civil vietnamita independente tem sido
duramente reprimida e que muitos dos seus representantes atuam na clandestinidade por
receio de ser objeto de perseguicdo e represalias; incentiva a Comissao a intensificar a
assisténcia técnica e o financiamento disponibilizado ao desenvolvimento da sociedade
civil independente do Vietname, a fim de apoiar o cumprimento, por parte do pais, das
suas obrigagdes internacionais em matéria de direitos humanos, assim como o controlo
da correta aplicagao do artigo 13.° do ACL; exorta a Comissao a assegurar que os
grupos consultivos internos previstos no capitulo sobre comércio e desenvolvimento
sustentavel incluam grupos da sociedade civil verdadeiramente independentes, e a
clarificar quais os mecanismos que existirdo para garantir que esses possam
desempenhar o seu papel de monitorizacao da aplicacdo do ACL sem receio de
represalias;

Sublinha a necessidade de o Parlamento e a sua delegacdo interparlamentar competente
acompanhar de perto e monitorizar a evolucdo no Vietname e a aplicacdo de todas as
partes do ACL, a fim de permitir uma resposta a evolucao no terreno; exorta o Servigo
Europeu para a Acao Externa (SEAE) e a Comissao a cooperarem mais estreitamente
com o Parlamento na preparacdo dos didlogos anuais sobre direitos humanos, das
sessoes de informacdo correspondentes e na atualizagdo da Estratégia da UE para o
Vietname em matéria de direitos humanos;

Exprime a sua firme convicc¢ao de que € necessario melhorar o Estado de direito, a boa
governagao, o desenvolvimento sustentavel e o respeito pelos direitos humanos no
Vietname;

Exorta a Comissdo e o SEAE a apresentarem um relatorio formal ao Parlamento
Europeu sobre o compromisso do Vietname de fazer avangar uma série de questoes
relativas aos direitos humanos, tal como referido na sua resolucao de 17 de dezembro de
20152

Considera que deve ser dada aprovagdo ao acordo apenas quando as autoridades
vietnamitas libertarem os presos politicos; salienta a necessidade de se comprometer a

2 Resolugio ndo legislativa do Parlamento Europeu, de 17 de dezembro de 2015, que contém uma proposta de
resolucdo ndo legislativa sobre a proposta de decisdo do Conselho relativa a celebragdo, em nome da Unido, do
Acordo-Quadro global de Parceria e Cooperagéo entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Republica Socialista do Vietname, por outro (JO C 399, 24,11.2017, p. 141)

AD\1194359PT.docx 5/8 PE641.414v02-00

PT



respeitar um calendario claro, estabelecido em parceria com a Comissao, para a adogao
de medidas legislativas e ndo legislativas eficazes para dar resposta as preocupagoes
estabelecidas na presente resolucdo; exorta a Comissao a debrugar-se sobre essas
preocupacgoes.
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